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Abstract  

All the research that puts forward the departmental discipline of Mullai goes on to record 

that Karpu is the most talked about in Mullai. Tolkappiyam talks about the grammar and biological 

background of urchin habitat or umbilical cord formation and how they can be arranged. Similarly, 

the Sangam literature written with a Tolkappiya background also talks about Mullai’s biology. Be 

that as it may, this article is based on the twofold theories of  Kalavu Karpu, which explore what 

is the reason for reminding / instructing Karpu only in the life of a Mullaitivu chief. 

Keywords  Mullai, Tholkapiyam, Sangam Literature, Kalavu, Karpu.  

முன்னுலர 

 முல்லை எனும் திலணசார் ஒழுக்கத்லத முன்லவக்கும் ஆராய்ச்சிகள் அலனத்தும் முல்லை 

சான்ை கற்பு என முல்லை ிைத்திநைநய கற்பு என்ேது அதிகம் நேசப்ேடுவதாகப் ேதிவிட்டுச் 

மசல்கின்ைன. முல்லை அகவாழ்வு அல்ைது முல்லை  ிை உருவாக்கம் குைித்துத் மதால்காப்ேியம் 

இைக்கண அடிப்ேலடயிலும் வாழ்வியல் ேின்னணியிலும் அலவ எவ்வாறு அலமயக்கூடும் என்ேது 

குைித்தும் நேசுகின்ைது. அதுநோை, மதால்காப்ேியப் ேின்னணிலயக் மகாண்டு இயற்ைப்மேற்ை 

சங்க இைக்கியங்களும் முல்லைசார் வாழ்வியல் குைித்துப் நேசுகிைது. இருக்க, களவு கற்பு எனும் 

இருவலக லகநகாள்கலள அடிப்ேலடயாக மக்கள் வாழ்வியலில் முல்லை  ிைத் தலைவியருக்கு 

மட்டும் கற்பு குைித்து  ிலனவூட்ட/அைிவுறுத்தற்கான காரணம் என்ன என்ேது குைித்து 

ஆராய்வதாக இக்கட்டுலர அலமகிைது.  

கருதுநகாள் 

 முல்லை எனும் சமூகக் கட்டலமப்பு தலைவன் தலைவிலய விலனயின்கண் ேிாியத் தலைக் 

காத்திருத்தலும், அவ்வாறு காத்து ிற்கும்மோருட்டு அவள் கற்ேிலிருந்து ேிைழாதவளாகவும் 

இருக்கநவண்டும் என்ேதற்காகநவ முல்லைக்கண் கற்பு அதிகம் நேசப்ேடுகிைது என்ை 

கருத்துள்ளது. மானிடவியல் ந ாக்கில் குைிஞ்சியாகிய தாய்வழிச் சமூகத்திலிருந்து முல்லையாகிய 

தந்லதவழிச் சமூகத்திற்கு மக்கள்  கரும்நோது தலைவி, தலைவன் விலனயின்மோருட்டு ேிாியும் 

தறுவாயில் அவள் இன்மனாரு தலைவலன  ாடக்கூடாது என்ேதற்காக அங்கு கற்பு 

வலியுறுத்தப்ேட்டது எனும் கருத்துள்ளது. எனநவ, கற்பு என்ைால் என்ன? முல்லை சான்ை கற்பு 

எனும் மோருண்லமக்குாிய காரணம்தான் என்ன? மற்ை  ிைங்களுக்கும் கற்புக்மகாள்லகக்கும் 

மதாடர்ேில்லையா? ஏன் முல்லை  ிைப் மேண்களுக்கு மட்டும் கற்பு குைித்து 
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வலியுறுத்தப்ேடுகிைது? என்ை ேல்நவறு நகள்விகளுக்குப் மோருள் நதடும் ந ாக்கநம 

இக்கட்டுலரக்கான கருதுநகாள் ஆகும். 

முல்லை 

மாநயான் நமய காடுலை உைகமும்                              (மதால்.மோருள்.அகத்.5) 

காரும் மாலையும் முல்லை                                           (மதால்.மோருள்.அகத்.6) 

என வரும் சூத்திரங்கள் முல்லைக்குாிய  ிை, மதய்வம் மற்றும் மோழுதுகள் குைித்தப் புாிதலை 

ஏற்ேடுத்துகிைது.  ம் நதசம் காடு, மலை, கடல் சார்ந்த ேரப்புகலளக் மகாண்டுள்ளது அவ்வியற்லக 

சூழலுக்கு ஏற்ைதான மக்கள் தம் வாழ்வியலையும் தகவலமத்துக் மகாண்டுள்ளனர் என்ேது 

திண்ணம். காரும் மாலையும் குைித்து மதால்காப்ேியம் நேசியதற்குக் காரணம் இைக்கியங்கநள. 

ஏமனனில் வருணலனயில்ைா இைக்கியங்கள் இல்லை. அதுநோை, கற்ேலனகநள 

இைக்கியங்களாகவும் இல்லை. ஆக, இப்மோழுதுகள் குைித்து மதால்காப்ேியர் நேசக் காரணம் 

ோடல்கலள அலமப்ேதற்கு ஏற்ை வருணலனகளுக்காகநவ அன்ைி, அலவநய  ிைத்தின் 

மோழுதுகளாக இருக்கமுடியாது என்ேது அைிவியல். இவ்வாறு சிைவற்லை கவித்துவ ந ாக்கிலும் 

காணநவண்டியுள்ளது. 

கற்பு 

  கற்மேனப் ேடுவது கரணமமாடு புணரக் 

மகாளற்குாி மரேிற் கிழவன் கிழத்திலயக்  

மகாலடக்குாி மரேிநனார் மகாடுப்ேக்மகாள் வதுநவ  (மதால்.மோருள்.கற்.140) 

“கற்மேன்று மசால்ைப்ேடுவது, கரணத்மதாடு மோருந்திக் மகாள்ளுதற்குாிய மரேிலனயுலடய 

கிழவன் மகாள்ளுதற்குாிய மரேிலனயுலடய கிழத்திலயக் மகாடுத்தற்குாிய மரேிலனயுலடயார் 

மகாடுப்ேக் மகாள்வது என்ைவாறு” (மதால்.மோருள்.ேக்.119) என விளக்கம் தருகிைார் 

இளம்பூரணர். ஆக, களவின்மோருட்நடா அல்ைது மேற்நைார் விருப்ேம் கருதிநயா தலைவன் 

தலைவி ஆகிய இருவரது தனிவாழ்க்லக கரணத்திற்கு ேின் இல்ைைம் எனும் கூட்டு வாழ்க்லகயாய் 

அலமவநத கற்பு அல்ைது கற்பு வாழ்க்லக எனத் மதால்காப்ேியம் குைிப்ேிடுகிைது. இது விடுத்து, 

 ாம் கற்பு என்ேதற்கு சிை கற்ேிதங்கலள உருவாக்கிக் மகாண்டுள்நளாமா என்ை ஐயம் எழுகிைது.  

 முல்லைத்திலணப் ோடல்கள் மேரும்ோன்லம கற்பு வாழ்க்லக குைித்நத நேசுகிைது. 

திருமணம் எனும் ேந்தத்தில் இலணந்த தலைமக்களாகநவ தலைவியும் தலைவனும் 

அலமகின்ைனர். இருக்க, மதால்காப்ேியம் குைிப்ேிடும் காத்திருத்தல் எனும் உாிப்மோருநள 

இக்கற்ேிதங்களுக்கு காரணிகளாக அலமயைாம். இருத்தலும் இருத்தலுக்குாிய  ிமித்தங்களும் 

முல்லைத் திலணக்குாிய உாிப்மோருளாய் அலமகின்ைன (மதால்.மோருள்.ேக்.16). தலைவன் 

மோருள் நதடிநயா அல்ைது அரசனுக்கான காவல் ேணிகலள நமற்மகாள்ளநவா தலைவிலய 

விட்டு  ீங்கிச் மசல்வான். அவ்வாறு ேிாிந்து மசன்ை தலைவன் மசன்ை தலைவனும் தலைவிநயாடு 

நசர்ந்து இல்ைைம்  டத்தக் காத்திருப்ோன். அதுநோன்ை  ிலைநய தலைவி இடத்திலும் 

காணமுடிகிைது. இருப்ேினும் ‘மேண்கள் நசாகம் மேரும் நசாகம் தாநன’ என்ேதற்கு இணங்க தன் 
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உள்ளக்கிளர்ச்சிலய; ேிாிவாற்ைாலமலயத் தன் நதாழியிடநமா ேிைாிடநமா புைம்ேித் தீர்க்கிைாள் 

முல்லைத் தலைவி. அப்நோது தலைவன் விலரவில் வருகிைான். காத்திருப்ோய் என நதாழி 

நதற்றுவாள். சிை நவலளகளில் தலைவி தன்லனத் தான் நதற்ைிக்மகாள்ளுதலும் உண்டு. இஃது ஓர் 

எதார்த்தப் ோங்நக அன்ைித் தலைவலன விட்டுத் தலைவி  ீங்கி கற்ேில் வழுவி ிற்கக் கூடும் 

என்ேதற்கான எச்சாிக்லக மமாழிகள் அல்ை. மானிடவியல் ந ாக்கில் முல்லைத்திலண மக்களின் 

வாழ்வியல் தாய்வழிச் சமூகத்தின் இறுதியும் தந்லதவழிச் சமூகத்தின் நதாற்ைத்திற்கு ஆரம்ேமாயும் 

அலமயைாம். ஆனால் இங்கு தலைவி கற்ேில் ேிைழ்வதற்கான காரணமுள்ளது; அதற்காக இங்கு 

கற்பு அதிகம் நேசப்ேடுகிைது எனும் கருத்து மோருந்தாது. 

காட்சிப்ேின்னணி – கருத்துப்ேின்னணி 

  மழை விழையாடும் குன்று சேர் ேிறுகுடிக் 

கறழவ கன்றுவயின் படர, புறவில் 

பாேிழை முல்ழை ஆசு இல் வான் பூச் 

சேவ் வான் சேவ்வி சகாண்டன்று; 

உய்சயன் சபால்வல்-ச ாைி!-யாசே.               (குறுந்.108) 

தலைவி ஒருத்தி தன் ேிாிவாற்ைாலமலய நதாழியுடன் ேகிர்ந்துமகாள்கிைாள். அஃதாவது, 

நமகங்கள் விலளயாடுதற்கிடமாகிய மலைலயச் நசர்ந்த சிைிய ஊாினிடத்து, நமய்ச்சலுக்குச் 

மசன்ை ஆவினங்கள் சூாியன் மலையும் மாலை நவலளயில் தன் கன்றுகலள அலடதற்மோருட்டு 

மசன்ைன. நமலும், முல்லை மைரானது தன் இதழ்கலள ேரப்ே மாலை எனும் சிறுமோழுது 

நதான்ைியதாகக் காட்சிப்ேடுத்தப்ேடுகிைது. இத்தலகய இக்கார்ப்ேருவ வர்ணலன 

மசால்ைப்ேட்டதற்குக் காரணம், தலைவன் ‘இன்று நோய்  ாலள வாநரன்’ என்ேது நோல் நவறு 

ஒரு ேருவத்திற்கண்  ீங்கும் தலைவன் கார்ப்ேருவம் வந்தேின் யான் வருநவன் எனக் கூைிச் 

மசல்கிைான். தலைவன் கூைிச்மசன்ை அப்ேருவம் வந்தும் தலைவன் வாராது இருக்கிைாநன என்ை 

ேயமும் ோிதவிப்புநம முல்லை  ிை மேண்களிடத்தில் காணமுடிகிைது. குைிஞ்சியிலும் இதுநோன்ை 

காத்திருப்புகள் உளது. தலைவன் தலைவி மசான்ன குைியிடத்து வாராமல் காைம் தாழ்த்தும்நோது 

தலைவி தன் ஆற்ைாலமலய மவளிப்ேடுத்துகிைாள். ம ய்தல்  ிை இரங்கலிலும் கூட 

இவ்வாைானநத. கடல் ேயணம் நமற்மகாண்டத் தன் தலைவன் எப்நோது வருவான் என்ை 

காத்திருப்பும் இருத்தல் தான் என்ைிருக்க, காத்திருத்தலை முல்லைக்கு மட்டும் உாித்தானதாக 

மதால்காப்ேியம் சுட்டுதற்கு காரணம் என்லனமயனின், அது இைக்கிய காட்சிப்ேின்னணிக்குப் 

மோருந்தக் கூடும் என்ேதாகக் மகாள்ளைாம்.  

வருதும் என்ை  ாளும் மோய்த்தன 

அாிநயர் உண்கண்  ீரும்  ில்ைா 

தண்கார்க்கு ஈன்ை லேங்மகாடி முல்லை 

லவவாய் வான்முலக அவிழ்ந்த நகாலத        (அகம்.144, 1-4) 

என வரும் ோடைடிகள் விலனமுற்ைியத் தலைவன், தலைவி இவ்வாறு எண்ணுவாள் எனத் தன் 

ம ஞ்சிற்கு உலரப்ேதாய் ோகனிடம் கூைியது. அவநன, ேின்னர் 
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கூர்வாள் குவிமுகஞ் சிலதய நூைி  

மானடி மருங்கில் மேயர்த்த குருதி 

வான மீனின் வயின்வயின் இலமப்ே 

அமநரார்த்து அட்ட மசல்வம்  

தமர்விலரந்து உலரப்ேக் நகட்கும் ஞான்நை.    (அகம்.144,15-19) 

இத்தலகய சிைப்ோனமதாரு நோாில் தன் வீரத்லத ஊரார் நோற்ை ேலைசாற்ைினான்  ின் 

தலைவன் என சுற்ைத்தார் உலரத்தால், காைம் தாழ்த்தியதால் ஏற்ேட்ட ேிணக்கிலன ஒழித்து  

உளமகிழ்வாள் தலைவி என தனக்குத் தாநன நதற்ைிக்மகாள்கிைான் தலைவன். இப்ோடல், 

காத்திருப்பு என்ேது இருவருக்குமானது; அலவ ஏற்ேடுத்தும் துன்ேமும் இருவருக்குமானது 

என்ேலத உணர்த்துகிைது. நமலும், முல்லைவாழ் சூழலில் மேரும்ோலும் தலைவன் தலைவிலய 

விட்டு சிைிதுகாைம் ேிாியும் சூழல் ஏற்ேடுவதனாநைநய காத்திருத்தல் அல்ைது ஆற்ைியிருத்தல் 

என்ேது இங்கு அதிகம் நேசப்ேட்டிருக்கைாம். நமலும், அத்துன்ேம் தலைவன் இத்தலகய மசயல் 

புாிந்ததாநைநய காைதாமதம் ஏற்ேட்டது என்ை புாிதல் தலைவிக்கு வரும்மோழுது காதல் மிகும். 

ஆக, முல்லை தலைவிக்கு காத்திருத்தல் எனும் கல்வி நோதிக்கப்ேடுவதாய் இப்ோடல்கலள 

அணுகத் நதலவயில்லை.  

 நமலும், மதால்காப்ேியம் முல்லைக்குாிய தலைமக்களாகிய ஆயர், ஆய்ச்சியர் மற்றும் 

நவட்டுவர்(மதால்.அகத்.23) என்ேவலர திலணமக்களாகக் குைிப்ேிடுகிைது. ஆனால், முல்லைக்கலி 

தவிர மற்ை முல்லைப்ோடல்களின் தலைமக்கள் ஆயராக இல்லை. நவட்லடத்மதாழில் மசய்யும் 

நவட்டுவ மக்களாயும் இல்லை. மாைாக, மோருள்வயிற் ேிாிநவானாகநவா, அரசனது 

ஏவல்மோருட்டு ேிாிநவானாகநவா இருக்கிைான். இவ்வாைான சூழலில் குறுகிய காைகட்டம் 

தலைவன் ேிாிதைால் இங்கு தலைவி காத்திருக்க நவண்டிய சூழல் ஏற்ேடும் எனைாம். ஆனால், 

ஆயர்குை மக்களின் வாழ்வில்  ீண்ட காை ேிாிவு என்ேது கிலடயாது. காலையில் நமய்ச்சலுக்குச் 

மசன்ை தலைவன் மாலையில் மீள்வான். அவ்வாைிருக்க, இங்கு ஏன் காத்திருப்பு தலைவிக்கு மிகுந்த 

துன்ேத்லதத் தரநவண்டும். ஆக, இவற்லை காட்சி ேின்னணிக்கான ோடல்களாக அல்ை 

கருத்துப்ேின்னணிலயயும் புைப்ேடுத்தும் ோடல்களாக ஆய்தநை சாைப்மோருந்தும். 

முல்லை சான்ை கற்பு 

முல்லை சான்ை கற்ேின்  

மமல்லியற் குறுமக ளுலைவி னூநர         ( ற்ைிலண.142) 

தண்ணறும் புைவி னதுநவ  றுமைர்  

முல்லை சான்ை கற்ேின்  

மமல்லியற் குறுமக ளுலைவி னூநர          (அகம்.274) 

குல்லைஅம் புைவில் குவிமுலக அவிழந்த 

முல்லை சான்ை கற்ேின் மமல்லியள் 

மடமான் ந ாக்கின் வாள்நுதல் விைலியர்          (சிறு.29,30) 
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நமற்கண்ட மூன்று ோடல்களுநம முல்லைநயாடு கற்லேப் மோருத்திக் கூறுவனவாக உள்ளன. 

கற்பு குைித்து மதால்காப்ேியத்தின் மிகப் ேலழய உலரயாசிாியராகிய இளம்பூரணர் தன்னுலடய 

விளக்கத்தில், “கற்பு என்ேது – மகளிர்க்கு மாந்தர் மாட்டு  ிகழும் மன  ிகழ்ச்சி. அதுவும் மனத்தான் 

உணரக் கிடந்தது”(மதால்.மோருள்.ேக்.247) என்று கூறுகின்ைார். தமிழ் விக்சனாி, இல்ைை ஒழுக்கம் 

அல்ைது ஒழுக்கம் எனப் மோருள் தருகிைது. காை மாற்ைங்கள் ேண்ோட்டில், கைாச்சாரக் கூறுகளில் 

மாற்ைத்லத ஏற்ேடுத்தியவாநை மமாழியிலும் சிை மாற்ைத்லத ஏற்ேடுத்தியுள்ளது. தமிழில் 

வழங்கிவந்த எத்தலனநயா  ல்ை வார்த்லதகள் இன்லைக்கு மகட்ட வார்த்லதகளாக 

மாைிப்நோயின என்ேலதநய எடுத்துக்காட்டாகக் குைிப்ேிடைாம். அதுநோைநவ, அன்று கற்பு என 

மசால்ைப்ேட்டதற்கான மோருள் இன்று ஒழுக்கத்தில் தவைிப்நோனவர்களுக்காக மசால்ைப்ேட்ட 

நோதலன மமாழியாக மாைிவிட்டது.  

 கற்பு என்ை வார்த்லதக்கு ஔலவயார் அளிக்கும் மோருளாவது, 

கற்பு எனப்ேடுவது மசால் திைம்ோலம         (மகான்லைநவந்தன்) 

மசான்ன மசால் மாைாமல் இருப்ேது தான் கற்பு. அது உடல் சம்மந்தப்ேட்ட விஷயம் அல்ை என்று 

கூறுகிைார். ஆக, முல்லை  ிைப்மேண்,  ாட்டுக்காகப் நோர்க்களம் மசன்ை தம் கணவர் இல்ைம் 

திரும்பும்வலர காத்திருந்து, அவன் திரும்ேியேின் அவனுடன் இலணந்து ஈலகச் மசயலும், 

மகாலடச் மசயலும் ஆற்ைி மகிழ்ந்தும், தம் கணவலனப் நோன்நை  ாட்டுப்ேற்றுடனும் 

மைவுணர்வுடனும் திகழ்ந்தாள் என்ேது திண்ணம். 

முடிவுலர 

 மனிதப் ேண்ோடுகலள ஆராயும்நோது இைக்கண இைக்கியங்கள் தரும் தரவுகலளத் தாண்டி 

அவற்ைின் உண்லம ிலைலய மக்களது ேிை ேண்ோட்டு வழக்கங்கலளயும் உற்று ஆராய்தல் 

இன்ைிலமயாததாகிைது. அந்த வலகயில், கற்பு எனும் மசால் ேல்நவறு காைமாற்ைத்திற்கு உட்ேட்டு 

இன்று ஒரு மோருள்ேடும் மசால்ைாக வழங்கப்ேட்டு வருகிைது. இதலன லவத்து  ாம் ஈராயிரம் 

ஆண்டுகளுக்கு முன்னர் வாழ்ந்த ஒரு சமூகப் ேண்ோட்டிலன சிலதக்க முடியாது. நமலும், 

மதால்காப்ேியத்திற்கு ேின்னால் உலரவகுத்த உலரயாசிாியர் இளம்பூரணரும் உலரயும் இதற்கு 

சான்ைாதாரமாக அலமகிைது. 

 முல்லை ிை மக்கள் தாய்வழிச் சமூகத்திலிருந்து தந்லதவழி சமூகத்திற்கு மாறும் முதல் ிலை 

மக்களாக இருக்கைாம். ஆனால், இல்ைை ஒழுக்கத்திலிருந்து தவைியவர்களாகநவா அல்ைது 

தவைக்கூடாது என அைிவுறுத்தப்ேட்ட சமூகக்கூட்டமாகநவா இல்லை என்ேது இக்கட்டுலரயின் 

வாயிைாகப் மேைப்ேட்ட உண்லம. 
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